
У Бинцзи выглядел немного рассеянным в этот момент, но следовал за Тан Саном. Он не знал,
куда они идут, но все равно шаг за шагом шел позади. Сейчас, он не в силах был думать о чем-
либо, кроме как о контроле элемента льда.

Пересекая улицы и переулки, Тан Сан вел У Бинцзи по краю дороги. Они оба были одеты в
форму, выданную академией, а на их зеленых костюмах висел опознавательный значок
Академии керри. Это был знак не студента, а вассала. Сейчас их статус - вассал Академии
керри, что значительно выше, чем у обычного вассала. Поэтому без особых причин их не
станут беспокоить.

Всю дорогу до площади Керри, Тан Сан даже не обращал внимания на места, через которые
проходил. Его сердце начало биться быстрее, и в нем зародилось сомнение: “Что, если Мэй
Гунцзы не в магазине молочного чая?”, “Что делать, если магазин молочного чая больше не
работает?”. В конце концов, в этом мире демонов есть вероятность, что вассал в любой момент
может оказаться в опасности, особенно, если это две красавицы, как Мэй Гунцзы и её мать.

Увидев вдали площадь Керри, Тан Сан глубоко вздохнул и успокоил свой разум. Он проглотил
слюну, ускорил шаг и направился на саму площадь.

Был полдень, небо по-прежнему оставалось ясным, а самая жаркая часть дня уже прошла.
Первое, что увидел Тан Сан, было большое дерево, под которым он сидел, когда ждал Ван
Яньфэна.

Солнце освещало крону, роняя на землю парящие тени. Через это переплетение света и тьмы,
вдали, он увидел магазин молочного чая.

Да, он все еще был там. Магазин “Молочный чай Мэй Гунцзы” все еще стоял на том же месте.

Сразу же Тан Сан активировал свои глаза гармонии и пурпурные демонические глаза. У
Бинцзи что-то почувствовал в этот момент и подсознательно повернул голову в сторону Тан
Сана. Заметив пурпурный свет в глазах Тан Сана, У Бинцзи удивился.

Шаги Тан Сана замедлились, будто он боялся подойти к человеку, на которого смотрел.

Магазин молочного чая мало чем отличался от того раза, когда он впервые пришел сюда: все
такой же непрерывный поток демонов, покупающих молочный чай, и всё те же две
миниатюрные фигурки, обслуживающие их.

Она была там. Она действительно была там!

Она была все также прекрасна, как и прежде. С миниатюрным лицом, заостренным
подбородком и легким розовым румянцем на щеках, который, возможно, появился из-за
постоянного обслуживания клиентов.



Её длинные волосы были собраны в пучок на макушке, обнажая стройную шею, однако было
несколько растрепанных прядей, прикрывающих её бледную шею, и мягко развивающихся при
движении.

Сегодня она была в черном строгом костюме и юбке.

Тан Сан не заметил, как подошел к дереву и встал в его тени, непрерывно наблюдая за двумя
работающими людьми в магазине молочного чая.

«Малыш Тан, мы уже пришли?» — голос У Бинцзи донесся до его ушей.

Тан Сан, не отрываясь, сказал: «Давай немного отдохнём».

«О, хорошо», — У Бинцзи в этот момент ничего не подозревал, ведь он был полностью
погружен в мир элемента льда. Он не мог дождаться, когда они остановятся, и у него будет
немного времени лучше подумать об этом.

И вот под большим деревом в центре города Керри, на площади появилось два вассала дурачка.
Один стоял и с глупым выражением на лице пялился в сторону магазина молочного чая, а
другой, с не менее глупым выражением, сцепив руки перед лицом, что-то бормотал себе под
нос.

Тан Сан пришел в себя только после того, как солнце опустилось на уровень магазина
молочного чая и вот-вот должно было зайти. Он просто стоял и наблюдал за ней. Он просто
наблюдал издалека за ее фигурой, а на душе становилось спокойно от того, что она цела и
невредима.

Он никогда не думал о том, чтобы прикоснуться к ней, потому что знал, что в данный момент
не имеет на это право. Пока он не станет достаточно сильным, чтобы защитить её, лучше к ней
не приближаться.

Тан Сан повернул голову и посмотрел на сидящего под большим деревом У Бинцзи, который в
этот момент все еще был погружен в свой собственный мир. Изредка можно было заметить,
как от его рук поднимается ледяной туман.

Тан Сан тяжело вздохнул, достал две демонические монеты, повернул голову к У Бинцзи и
сказал: «Старший брат, подожди меня здесь минутку, я пойду и куплю тебе выпить».

«Хорошо», — У Бинцзи согласился и остался сидеть на месте.

В данный момент, в этом мире для него не было ничего важней элемента льда.



Тан Сан снова тяжело вздохнул. Самым сильным чувством внутри него было волнение, что он
снова мог увидеть Мэй Гунцзы. Однако волнение также сопровождали тревога и нервозность.

Это чувство было очень необычным, ведь даже в прошлой жизни он никогда его не испытывал.
Это было похоже на свидание вслепую[1]. Однако Тан Сан не мог сказать верно ли его
описание, так как он никогда раньше не ходил на свидания вслепую.

С такими сложными эмоциями он оказался у входа в магазин “Молочный чай Мэй Гунцзы”.

В это время дня было довольно много демонов, пришедших купить молочный чай[2], поэтому
Тан Сан молча стоял в очереди. По сравнению с более высокими демонами, окружавшими его,
рост Тан Сана был ничтожным. Миниатюрная продавщица Мэй Гунцзы даже не заметила его
за этими демонами.

Однако Тан Сан видел, чувствовал запах и слышал её приятный голос.

«Спасибо!»

«Приходите еще!»

Она сказала всего несколько слов, но услышав их, сердце Тан Сана затрепетало.

Его разум не мог не вспомнить голос и улыбку жены в его прошлой жизни. Она всегда
улыбалась перед ним и спокойно смотрела на него.

Даже спустя годы, он все еще ясно помнил сцену, когда они впервые встретились тогда.

Первое, что она сказала: «Меня зовут Сяо У, У произносится, как танец».[3]

Но когда они встретились снова, в этом мире, она сказала что-то совсем другое. Она сказала,
что её зовут Мэй Гунцзы.

Молочный чай делался и продавался очень быстро. Демоны, купившие его, быстро уходили
один за другим. Тан Сан сделал несколько шагов вперед вместе с другими демонами, и в один
миг пришла его очередь.

Как раз в тот момент, когда он собирался сделать шаг вперед и встретиться с Мэй Гунцзы
лицом к лицу, на его плечо опустилась мощная ладонь и легко отбросила его.

Споткнувшись, он отошел от группы на несколько шагов.



Тот, кто оттолкнул Тан Сана, был здоровый демон с большим животом и двумя клыками,
торчащими из уголков рта.

Даже не взглянув на Тан Сана, он подошел к Мэй Гунцзы и сказал: «Десять чашек молочного
чая».

Мэй Гунцзы повернула голову и посмотрела на Тан Сана.

Глаза и разум Тан Сана были увлечены Мэй Гунцзы, поэтому он не ожидал, что кто-то сможет
толкнуть его в этот момент. Он был удивлен и одновременно рассержен.

Мэй Гунцзы посмотрела на Тан Сана, затем перевела взгляд на демона, который должен был
быть из клана дикобраза и равнодушно сказала: «Не твоя очередь»

Демон-дикобраз на мгновение замер: «Почему не моя очередь? Я отстоял её от начала и до
конца».

Мэй Гунцзы также равнодушно ответила: «Ты не отстоял свою очередь».

«Что ты имеешь в виду?»

Демон-дикобраз был в ярости.

В тот момент, когда он уже хотел разойтись, другой демон, стоявший позади, внезапно схватил
его за плечо и что-то прошептал ему на ухо. Глаза демона-дикобраза изменились, он сделал
шаг назад, чтобы освободить место пред ним.

Мэй Гунцзы помахала рукой в сторону Тан Сана.

Ξ

[1] - Сложно сказать о каком Тан Сан говорит свидании вслепую, но в Шреке, академии, в
которой он учился, когда первый раз переродился, была традиция. Эта традиция появилась
уже после его вознесения в божественное царство поэтому поучаствовать в нем он уже не мог.
Сам праздник называется “Свидание вслепую на озере Бога моря”, суть которого заключается
в прохождении разных заданий стоя на кувшинах в центре озера. Если юноши и девушки
благополучно проходят испытания. то у них есть возможность признаться в своих чувствах
противоположному полу(а иногда и не противоположному). Причина, по которой мероприятие
называется “Свидание вслепую”, заключается в том, что на девушек надевают бамбуковые
шляпы с вуалью, которая скрывает их лица(первое испытание к слову заключается в том,
чтобы снять эту шляпу с “Морской феи”). В третьей части мужчины тоже надевали маски,
однако в четвертой от этого отошли.



[2] - Возможно вам сейчас покажется эта сноска к молочному чаю нелепой и бесполезной, ведь
что может быть такого необычного в простом чае с добавлением небольшого количества
молока. Однако кое-что необычное все же есть. Скажу сразу это не обычный чай, в который
добавляют молоко, а целый напиток придуманный(ну или же доработанный) в Китае.
Называется он Гонконгский молочный “шелковый” чай. Появился такой чай в Китае благодаря
английским колонизаторам (всем известна любовь англичан к чаю с молоком), но китайцы не
просто скопировали, а изменили его, превратив обычный чай с молоком в напиток с сильным
выразительным вкусом и приятной “шелковистой” консистенцией. Терпкость крепко
заваренного черного чая соединяется с нежностью и мягкостью концентрированного молока и
делает его вкус особенным. Чай по-гонконгски традиционно заваривают с помощью
специального приспособления, похожего на женский чулок(именно из-за этого в названии есть
“шелковый” - шелковый чулок). Вы можете поискать рецепт - делается этот напиток не сложно.

[3] - Имя Сяо У - дословно переводиться как маленький танец, где У - танец, а Сяо - маленький
или малыш. 小[Xiǎo] 舞[ wǔ].
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